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POZNÁMKA K BODU I 
Od: Generálny sekretariát Rady 
Komu: Výbor stálych predstaviteľov 
Č. dok. Kom.: 9865/18 + ADD 1 

9870/18 + ADD 1 
9871/18 + ADD 1 

Predmet: Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky 
horizont – rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a 
šírenia 
Návrh ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje 
špecifický program na vykonávanie programu Európsky horizont – rámcový program pre 
výskum a inovácie 
– nepovinná konzultácia s Výborom regiónov 
Návrh NARIADENIA RADY, ktorým sa stanovuje výskumný a vzdelávací program Európskeho 
spoločenstva pre atómovú energiu na obdobie 2021 – 2025, ktorým sa dopĺňa program 
Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 
– nepovinná konzultácia s Európskym parlamentom a Európskym hospodárskym a sociálnym 
výborom1 

  

                                                 
1 Jediným účelom tejto poznámky je rozhodnúť o konzultácii s ďalšou inštitúciou/orgánom, 

a nie o veci samej. 
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1. Komisia 7. júna 2018 predložila Rade tieto návrhy: 

a) návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa stanovuje Európsky 

horizont – rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho 

pravidlá účasti a šírenia1 

b) návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa stanovuje špecifický 

program na vykonávanie programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum 

a inovácie2 

c) návrh nariadenia Rady, ktorým sa stanovuje výskumný a vzdelávací program 

Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu na obdobie 2021 – 2025, ktorým sa 

dopĺňa program Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie3 

2. Návrh nariadenia, ktorým sa stanovuje program Európsky horizont, sa zakladá na hlavách 

ZFEÚ týkajúcich sa priemyslu a výskumu a technologického rozvoja a kozmického priestoru 

(články 173 a 182, 183 a 188). 

3. Návrh rozhodnutia, ktorým sa stanovuje špecifický program na vykonávanie programu 

Európsky horizont, sa zakladá na hlavách ZFEÚ týkajúcich sa priemyslu a výskumu 

a technologického rozvoja a kozmického priestoru (články 173 a 182). 

4. Návrh nariadenia, ktorým sa stanovuje výskumný a vzdelávací program Európskeho 

spoločenstva pre atómovú energiu, sa zakladá na článkoch 4 a 7 Zmluvy o Euratome. 

                                                 
1 9865/18 + ADD 1. 
2 9870/18 + ADD 1. 
3 9871/18 + ADD 1. 
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5. V postupoch na prijatie rámcového aj špecifického programu sa predpokladá konzultácia 

s Európskym hospodárskym a sociálnym výborom. Stanovisko Výboru regiónov sa 

nevyžaduje. Je však potrebné pripomenúť, že s Výborom regiónov sa konzultovalo o návrhu 

programu Horizont 2020 a jeho špecifických programoch.4 V záujme konzistentnosti by preto 

bolo vhodné uskutočniť konzultácie s Výborom regiónov aj o týchto návrhoch. 

6. Podľa článku 7 Zmluvy o Euratome by mala výskumný a vzdelávací program Spoločenstva 

jednomyseľne prijať Rada. Stanovisko iných inštitúcií alebo orgánov sa teda nevyžaduje. 

Je však potrebné pripomenúť, že s Európskym parlamentom a Európskym hospodárskym 

a sociálnym výborom sa konzultovalo o návrhoch v rámci programu Horizont 20205. 

V záujme konzistentnosti by preto bolo vhodné uskutočniť konzultácie s Európskym 

parlamentom a Európskym hospodárskym a sociálnym výborom aj o tomto návrhu. 

7. Výbor stálych predstaviteľov sa preto vyzýva, aby v súlade s článkom 19 ods. 7 písm. h) 

rokovacieho poriadku Rady rozhodol o uskutočnení konzultácií s Výborom regiónov, 

Európskym parlamentom a Európskym hospodárskym a sociálnym výborom o príslušných 

uvedených návrhoch a požiadal ich, aby svoje stanoviská zaslali čo najskôr. 

 

                                                 
4 Ú. v. EÚ C 277, s. 143 z 13. septembra 2012. 
5 Stanovisko Európskeho parlamentu možno nájsť v Ú. v. EÚ C 436, s. 76 z 24. novembra 2016 

a stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru v Ú. v. EÚ C 181, s. 111 
z 21. júna 2012. 
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